
Mic. 3:8-12 

‘x;ko’    ytialeÛm'    ykiúnOa'   ~l'ªWaw> 8 

power                     I am filled                        I                      but indeed 

hw"ëhy>   x;Wrå   -ta,  
Yahweh               Spirit of             

hr"+Wbg>W    jP'Þv.miW 
and strength                     and justice     

A[êv.Pi    ‘bqo[]y:)l.    dyGIÜh;l. 
his transgression                  to Jacob                        to tell 

At)aJ'x;    laeÞr'f.yIl.W 
his sin                       and to Israel 

bqoê[]y:   tyBeä   ‘yvear'   tazO©   an"å  -W[m.vi 9 

Jacob                house of          heads of                 this            please            hear 

lae_r'f.yI    tyBeä    ynEßyciq.W 
Isarel                    house of                and rulers of 

jP'êv.mi     ~ybiä[]t;m]h;( 
justice                   the ones abhorring/despising 

WvQE)[;y>    hr"ßv'y>h;   -lK'    taeîw> 
they twist                the straight/right                 all                         and 

~ymi_d'B.     !AYàci    hn<ïBo 10 

with bloods/bloodshed                  Zion                on building 

hl'(w>[;B.    ~ØIl;Þv'WrywI 
with injustice                 and Jerusalem 

  



WjPoªv.yI    dx;voåB.    Ÿh'yv,äar' 11 

they judge                    by a bribe                       her heads 

WrêAy     ryxiäm.Bi     ‘h'yn<’h]kow> 
they teach                 by a purchase price                 and her priests 

Wmso+q.yI     @s,k,äB.    h'ya,Þybin>W 
they prophesy by divination              by silver                 and her prophets 

Wn[eäV'yI    ‘hw"hy>    -l[;w> 
they lean                      Yahweh                     and upon 

Rmoêale 
saying 

WnBeêr>qiB.    ‘hw"hy>    aAlÜh] 
in our midst                       Yahweh                       is it? not 

h['(r'    WnyleÞ['    aAbït'    -al{) 
evil/misfortune                   upon us                  she will enter                      not 

vrE+x'te(    hd<åf'  !AYàci   ~k,êl.l;g>Bi   ‘!kel' 12 

you will be ploughed              field              Zion           because of you                thus 

hy<ëh.Ti(    !yYIå[i     ‘~ØIl;“v'WrywI 
you will be              heap of ruins                    and Jerusalem 

r[;y")    tAmïb'l.    tyIB:ßh;    rh;îw> 
forest/thicket            to high place         the house [temple]      and mountain of  

 

 

 

 

 


